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(Dalje.)
ndreja¢ je hodil z razboj-
niki celo zimo in celo
leto, nauéil se je rabiti
sekiro in streljati s pusko
risanko. Poleti je ropar-
sko zivljenje laZje in pri-
ietn:{"ée. Spis lahko kjer-
sibodi, za hrano se dobi
vedno kaj !in]ako ni drugega, so dobre
tudi jagode in maline. Pozimi je pa v&asih
trda, in stari razbojniki so vedeli pripo-
vedovati stradne reéi iz svojega Zivljenja.
Kadar zapade visok sneg in si ni mogoce
drugace poma%;ati, je treba iti k ljudem
doli v dolino. Vsi ljudje niso taki, da bi
takoj izdali razbojnika biri¢em, nevarnost
je pa vendar neprestana. Nekdo je 3el
in se je v jeseni vdinjal kmetu za hlapca.
Bil je velik in moéan hrust, in kmet ga
je bil vesel. Ko je pa skopnel sneg in se
je pricelo delo na polju, je zmanjkalo
hlapca naenkrat brez sledu in kmet je

svoje tovaride, ki so preglaéeno odstopili
in se posvetovali, kako bi najlaze dobili
Andrejac¢a iz kréme. Medtem je pa Ze
ta s svojo sekiro raztrgal leseno steno v
krémi in planil ven, Streljali so za njim,
toda tako zmeSano in nepremisljeno, da
ga nikdo ni zadel. Tako jim je ubeZal.
™ Andrejadeva razbojniska slava se je
girila po gorah od vrha do vrha in kmalu
se je pri vsakem ognju govorilo o nje-
govih delih, in tudi v dolino je kmalu
segel sloves o njem. Morda je prisel tudi
do ufes Jerice in ji je bil v zadoicenje
za izgubljenega Zenina. Katero dekle bi
ne bilo ponosno na takega ljubljenca!
Biri¢i so zalezovali Andrejaca in ga
skusali dobiti v roke. Razbojnitka slava
ga je omamila in postal je predrzen ¢ez
vse mere. UzZival je prostost brez mere
in razsodka iz polnih prsi, kakor da bi
se hotel odskodovati za vsa leta, katera
je prezivel doli v dolini. Premalo se je
varoval in predrznost ga je zapeljala pre-

Francoski vojak pri opravilih bojne &rte v Vogezih.

Sele sedaj spoznal, da je celo zimo redil
razbojnika.

Spomladi, ko priéne poganjati popje,
se pri¢ne tudi pravo razbojnidko Zivljenje
in Andreja¢ se je vrgel vanj s celo duso.
Najprej je oropal nekega trgovca, ki je
Sel na Hrvasko po presi¢e. To ni bilo
ni¢ posebnega. Kmalu potem so ga za-
sadili Panduri v neki krémi na Hrvaskem.
Andreja¢ je podrl prvega na tla, udaril
drugega, da je omamljen padel nazaj med

daleé, tako da je proti jeseni prisel v
roke ¢lovedki pravici. Ni¢ se ni izgovarjal
in nié¢ ni tajil, ampak kar naravnost jim
je nastel vse, kar je storil.

Na visoki klopi so sedeli debeli sod-
niki in okrog njih so zavzeli svoje pro-
store bradati pisaéi. Vsi so naredili resne
in stroge obraze in se pripravili, kako bi
izprasevali Andreja¢a. On jim pa kar ni
pustil do besede.

»Kaj boste,« rekel jim je. sTako je

bilo, kot bom jaz povedal in ni¢ drugace,
&e kaj piSete ali ne. Jaz mislim, da lahko
naredimo brez vsakega pisanja, saj ni to-
liko, da bi si ¢lovek ne mogel zapomniti.
Ce pa ravno hocete pisati za vecen spo-
min, pa zapiSite, kakor vam bom sedaj
povedal:

Eno zimo in eno leto sem bil pri ro-
parjih. Revnim ljudem in svojim domaéim
nisem nikdar nié¢ vzel, raje sem Se dal,
ako se mi je kdo zdel potreben. Najprej
sem oropal nekega trgovca, ki je 3el na
Hrvasko po presi¢e, ubil ga pa nisem.
Bilo je nekaj pred Veliko noé&jo, dneva
pa ne vem ve¢ natanko. Potem sem oro-
pal s tovaridi nekega krémarja gori pod
Kalom, da smo se preskrbeli za Veliko noé.
Ker so nam bili biri¢i za petami, smo se
jim morali ustaviti in podrl sem na tla
enega ali dva, natanéno ne vem. Tega so
pa sami krivi, ker so 3li za nami. Pozneje
smo obiskali nadgozdarja pod Zavrhom in
ustrelil sem gospodarja, ki me je napadel.
On ali jaz, tako je pri nafem rokodelstvu.
Poleti smo §e oropali neko gospodo, ki
je 8la na deZelo na letovisée. Vsega sku-
paj imam na vesti dva ali tri uboje in tri
ali stiri vedje rope, manj$ih reéi pa ni
vredno, da bi se omenjalo. Saj bo menda
tudi tega dovolj.«

Gospodje sodniki in njihovi pisaéi so
odlozili Xeresa, sklenili roke in mirno po-
slufali Andrejaéevo izpoved. Ko je pa
konéal, so pokimali z glavami in rekli:

»Dovolj, dovolj.«

Ni¢ niso ve¢ povpradevali in ni¢ niso
pisali, ampak samo tako so rekli in samo
to so zapisali:

»Andrejadev Andrejaé je obsojen na
vislice.«

Preden so ga obesili, je spal mirno
celo noé, ko se je pa zbudil, se je dobro
na{'(ecgel in napil, potem je pa vstal in
rekel:

»Sedaj pa Ze lahko pri¢nete.«
Rabelj je priSel in ga peljal na mo-
ris¢e, kjer so stale vislice. Med potjo je
zapel Andrejaé¢ roparsko pesem in izpel
jo je prav &isto do konca. Zacel je z
Razbojnik nima zemlje,
mu delat treba ni,
on si posili jemlje,
kar zlepa ne dobi!

in je izpel tja do

0j visli, visli, vislice,

ve bodete moj grob!
Svetilo z neba solnéece,

in veter zvonil bo v pokop!

Po Crni gori se je pa dolgo Se pri-
povedovalo med razbojniki pri ognjih o
Andrejaéevem Andrejatu, in njegov spo-
min je ostal v narodni pesmi e nasled-
njim rodovom. Dolgo dolgo let pozneje je
véasih Se zapel pastir na pasi ali drvar
v svoji kolibi ali dekle na polju pesem o
Andreja¢evem Andrejaéu, dokler niso z
novimi &asi prisle tudi nove pesmi in
izpodrinile stare.

+ ¥ o

Razbojniki so zavili za ovinkom in
vstopili v gostilno, iz katere so se razle-
gali razni glasovi pivcev in godba in petje.

Tudi stari Zamuda je priSel danes v
%ostilno in pripeljal s sabo svojo Zeno.

o vsej dolini je znan, da ljubi stari Za-
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muda svojo Zeno in jo hode imeti vedno
poleg sebe. Niti v gostilno ne gre na polié
vina, da ne bi vzel s sabo svoje Alenéice.
Stari Zamuda je znan dale¢ naokoli in
tia po Stajerskem in daleé doli érez hrva-
sko mejo, v Trstu, v Istri in po Ogrskem.
Z malim je pricel, sedaj je pa velik tr-
govec, znan dale¢ naokrog in spostovan
radi svoje postenosti. Nikdo e ni bil
ogoljufan, kdor je imel Z njim opravka.
Ta stvar je po tej ceni in ona po oni,
pove takoj naravnost, ako ho&es, vzemi,
ako pa no&es, pa pusti. Vinarja ne odneha
in vinarja ne prida, ampak vedno izra¢una
tako, da je za kupca prav, njemu pa tudi

Francoski general Liantey, generalni rezident

v Marokko.

ne v izgubo. Les in kuhano olje prodaja
v Trst in kdo ve, kam Se dalje, orehe
skupuje po vseh dolinah in jih prodaja
dale¢ naprej, s kostanjem trZi, s koZzami
divjih Zivali, katere prinasajo lovci iz
gozdov; ni je skoraj styari, katere ne bi
kupoval in prodajal. PremoZenje mu na-
rad¢a in bogastvo se mnoZi, on pa nima
ni¢esar od tega. Vedno rije naprej po
svojih trgovinah, uZiva malo in zmerno
in si ne privod¢i pocitka in priboljska.
Stari Zamuda ljubi svojo mlado Zeno
Alenéico. Ze dvajset let sta poro&ena,
bila je Se mlado dekle, komaj odrastla za
pastirico, ko jo je wvzel. Takrat je imel
se samo toliko premozenja, kolikor ga je
nosil na svojem hrbtu. Krosnjaril je z
nitmi in pipci, Sivankami in robci in raz-
novrstno drugo drobnarijo &rez hribe in
doline. Od starifev ni podedoval drugega
kakor leseno krodnjo, in ko je prvié¢ Sel
na pot, mu je oe dal §e polhovko, mati
pa lesene coklije. To je vse, kar mu je
dala domovina. Poprej je sluzil za pastirja
in si je prihranil toliko, da si je kupil
nekaj niti, Sivank in pipcev in drugih
drobnih reéi, ter je priel krosnjariti. Ho-
dil je pozimi in poleti, ob vroéini in po
snegu, v deZju in ko so pihali vetrovi.
Njegova krosnja je postajala vedno teZja
in tudi moSnja se mu je polnila v Zepu.
Govoril je vedno malo in samo kar je
bilo potreba za trgovino, varceval je in
shranjeval in rac¢unal, koliko si je Ze pri-
hranil. Za hrano in pijaco je izdal jako
malo, Semtertja je kaj dobil pri dobrih

ljudeh, kamor je vstopil po trgovini, dru-
gace je pa Zivel ob éebulji in suhem kruhu
in svezi vodi. Kadar se mu je posrecilo
ujeti kakinega polha, ko je hodil érez
hribe, ga je spekel na ognju in imel praz-
nik. Pravijo, da je mimogrede stisnil v¢asih
tudi kaksnega macka, toda zanesljivega
o tem ne vem nicesar.

Alenéica je bila edino dete svojih
stariSev, ki je ostalo pri Zivljenju. Imeli
so pa¢ veé otrok, toda vsi so pomrli Ze
v zgodnji mladosti. Tudi Alendica je bila
nezna in slabotna in starisi so se silno
bali, da bi jim tudi ona ne umrla, Pazili
so nanjo z vso skrbjo, privoséili ji vse,
kar ji je prislo na
misel, in razvadili
popolnoma, Ker ni
imela bratcev in
sestric in je tudi
domaca hisa stala
od rok, da ni mogla
veliko v druzbo va-
skih otrok, je od-
rastla vedinoma v
druzbi le starejsih
oseb ter se je radi
tega dudevno pre-
hitro razvila. Po
telescu je bila Se
slabotna kot otrok,
po obnaSanju raz-
umna kot odrastlo
dekle, poleg tega
parazvajenainraz-
ljubkovana , srca
pa mehkega in ob-
¢utljivega in glave
bistre in razumne.

Taka je bila
Alencica, ko jo je
prvi¢ zagledal Za-
muda. Stala je pred
domaéim pragom
z brezovo metlo v
rokah, ter je po-
metala pesek pred
pragom. Bilo je zju-
traj in ljudi Se ni bilo na cesti, samo
kokodi so Ze stopicale po dvoridéu. Za-
muda je pridel s svojo krodnjo, jo pogledal
in v srce mu je Sinila misel, kakr$ne 3e
ni obéutil nikdar v svojem Zivljenju:

o llatipn e SR

kega na misel, Prvi trenutek se je kar
ustradil samega sebe in svoje misli. Potem
se je pa takoj spet spomnil na svoj po-
klic, vprasal je Alenéico, ée hoée kaj
kupiti in vstopil je v hiso. Zaéela so se
Eogaiania in trgovanje. Alenéica si je iz-
rala trakov in glavnikov, mati niti in
Sivank, o¢e pa naramnice za k hladam.

Neka lepa svilena ruta je Alenéici
silno ugajala, toda bila je draga in Alen-
¢i¢ini prihranki so bili premajhni, mati
se je pa obotavljala dodati iz svojega in
je nekaj godrnjala, a Alenéica je bila pre-
ponosna, da bi jo veliko prosila. Zamuda
je obstal trenutek in obraz mu je postal
resen, kakor da bi velika misel presinila
njegovo srce. Trenutek se je boril sam
s seboj, potem je pa zbral vse sile svoje
duse, prijel krepko z obema rokama za
ruto in jo poloZil Alenéici na glavo:

»Tu jo ima§! Nosi jo meni na spomin!«

Alenéica je zardela in prvi trenutek
skoraj ni vedela, kaj bi odgovorila. Na-
mesto nje je zacela braniti mati in izgo-
varjati, da ni treba take 3kode in da
Alen&ica ni vredna take lepote. Moz jo
je pa krepko pogledal in rekel kratko:

»Kaj bos! Kramar hitro zasluZi, pa
naj da! Saj mu ni treba trpeti za krajcarje,
kakor vam.«

Mati ni veé branila in Alenéica je
vzela ruto ter stekla Z njo polna veselja
v shrambo, ne da bi se zahvalila.

»Ce hoéete, ostanite pa pri nas pri
zajutrku« — rekel je oée krosnjarju.

Iz lahko razumljivega vzroka se kros-
njar ni obotavljal, ampak takoj vsedel
za mizo. Kmalu je prisel na mizo zajutrk
in jedli so vsi skupaj iz velikih skled
Zgance z mlekom, zmeSan krompir in
kislo zelje. Ko so se s tem oteséali, so
posedeli $e nekoliko in se pogovarjali.
Zamuda je pogledal resno in rekel k Alen-
¢i¢inemu odetu:

»Kaj bi dolgo meckali? Saj je vse
en...! Jaz pravim, da bi mi dali Alen-
¢ico za Zeno. Nekaj sem si prihranil in
zapravljivec nisem, bova Ze kako Zivela,«

Alenéica je pogledala Siroko, zardela
in spet povesila o¢i. Materi se je menda
to govorjenje dobro zdelo, ker je tudi njej
bila vieé svilena ruta, oce je pa le nekaj
godrnjal. Vie¢ mu je bilo, da bi njegova

Francoske jeklene zgradbe blizu Verduna, kjer se delajo obrambne Zice.

»To mora biti moja Zena!« sklenil je
v svojem Srcu,

Mlad fantalin je 3se bil, ko je Sel
prvi¢ s krofnjo na pot in ve¢ kot dvaj-
set let je Ze krosnjaril érez hribe in
doline, pa $e nikdar mu ni prisio kaj.ta-

héi vzela za moza trgovca in bi ji ne bilo
treba riti po prsti, toda dekle je bilo Se
mlado in tujec malo znan. Poprej ga je
videl samo semtertja, kadar je prihajal s
svojo krodnjo, in dobil je vtis, da je tujec
peti¢en, varcen in soliden. Odreéi mu ni
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mogel, takoj v roke seéi pa tudi ne. Za-
gel je torej: '

= »Dekle je $e mlado in otroéje, drugih
pa nimava., Rekel bi torej, naj $e nekoliko
po¢aka z mozitvijo. Pa tudi, kam bo# dal
zeno ? Ali ima$ kak3no stanovanje? Ali
misli§, da bo s tabo krosnjarila po svetu?«

»Stanovanja ravno nimam. Mislil sem,
da bi se preselil k vam. Nekaj denarja
imam, popravil bi nekoliko poslopje, Zena
bi ostala doma, jaz pa $e hodil po svetu,
dokler sem zdrav. Morda bi pa tudi tukaj
zadel kaks$no trgovino in bi se drzal bolj
doma. Saj Ze &utim, da prihajajo leta in
noge postajajo bolj lesene, hrbet pa tudi
Ze ni ve¢ tako gibéen.

Nekaj &asa sta moza Se govorila, sne-
dla skledo Zganjcev in kislega zelja, iz-
pila puterh tepkovca in potem sta segla
v roko, ter se dogovorila radi Alenéice.

(Dalje.)

Slike z bojisca.

IX.

Tezka noc.
Spisal Stanko Bor

In §li smo — koliko ¢&asa Ze? Ah,
meni se je dozdevala veénost. Ura je tik-
takala v Zepu, pa je nisem mogel upora-
biti; ¢e sem pomislil, koliko &asa potre-
bujem za jsamo en korak, mi je postalo

(Konec.)

b

St. AndreZ pri Gorici: Cerkev pred vojsko.

vkljub mokroti neprijetno toplo po hrbtu;
¢e bi sodil po tem, kolikokrat sem zZe
padel, bi morda priSel do zaklju¢ka, ali
tega nisem mogel presoditi in presteti.

Nekaj ¢asa so 8li ljudje tiho in vdano,
junasko so vzeli breme na svoje rame, ali
s¢asoma I'.:e zadelo prihajati kakor nehote
na plan. Eden je jeknil, ko je padel; drugi
je zaklel, ko se je spotaknil. Eden je pri-
tajeno vzdihnil pod teZo tornistre, drugi
je jezno udaril s pusko po veji, ki ga je
ofinila po obrazu, in se razsrdil na soseda
pred njim, da ne pazi, ali i v tem je vrelo,
in priflo mu je kakor olaj$anje, da je mo-
gel izbruhati iz sebe par pretrganih besed
jeze. Jaz vem, da je kipelo v vseh, vem,
da je vsakemu priflo kakor olajSanje, ¢e
se je mogel jeziti na soseda. Kakor juna-
§ko so se drzali v zaletku, toliko huje
je vzkipelo sedaj v njih. Napor je vzbudi
in razdraZil Zivce, vzvalovil kri, vsa na-
rava je zahtevala nekakega povoda, da
se more razlogotiti in jeziti.

Cul sem vzdihe, ¢ul kletvice, ¢ul pre-
pir in jezo, ali vse, kar sem mogel odgo-
voriti, je bilo: Pst, ne glasno. Besedice
upanja, da bomo kmalu na mestu, ali kaj
podobnega nisem spravil iz sebe, le po-
dvojil sem svojo vnemo v tipanju in strem-
ljenju: naprej. In ¢&e sem padel, nisem
jeknil, da jih Se bolj ne razdrazim, in ¢e
sem butil s &elom ob steblo, sem se samo
prijel za glavo, glas mi je ostal v grlu.

Kaj se je jezil kdo name, ker sem
sluéajno poveljnik? Ne! Na mene se ni
nihée jezil, sploh na nikogar v tem oziru,
da bi mu bil kriv, da se mora sedaj mu-
¢iti. Vojna je in mora biti, je lezalo vsa-
kemu v dnu srca, ali ta »mora biti« je
bil sluéajno v tem trenutku teZji nego
kdajkoli dosedaj. In ker je moralo biti,
se ni nihée radi tega jezil, jezil se je,
ker ... ker... ker ni bilo drugega iz-
hoda, ker se je moral jeziti, da se z jezo
potolazi.

Mora biti in zato naprej! O ti moja
tezka pamet, da ne mores v tej teZavi
najti nobenega lepega predmeta, ki bi te
pozabaval, odpodil érne misli. Tako sem
otrpnil, da nisem ni mislil lepega upanja,
da bo enkrat zopel priSel ¢as, ko bom
zopet spal v postelji. Ne, niti tega si ni-
sem mogel predstaviti, da je enkrat bilo
drugale, da sem se vselej preoblekel, ce
me je le malo oSinila ploha, da sem skrbno
zlezel v postelj in se potil boje¢ se, da
se prehladim.

O ti moj Bog' — ajsa, kako je ta
kamen zobé&ast; da
sem moral ravno
vanj butniti!

Sklonil sem se
in tipal pred seboj
in na desno in na
levo, stopil sem
korak naprej, da
pretipljem dalje, ali
ko sem se sklonil
in iztegnil roko, se
roka ni dotaknila
zemlje ali kamenja,
ampak je butila v
érno no¢ — 1in jaz
sem izgubil ravno-
tezje in telebil kaj
vem kako globoko.

Telebil sem, ko
da bi padel z neba,
¢érno se mi je sto-
rilo v o¢eh in v
glavi — in vendar
se mi je zdelo, da
je zabliskalo pred
mojimi oémi sto
zvezd. Oblezal sem, na desni roki me je
obéutno zaskelelo, krizZ me je zabolel, ko
da sem si ga zvil, v élenku leve noge me
je zabolelo, da bi vpil od boleéin. Oble-
zal sem in nisem ni poskusal se dvigniti,
niti odpreti ust in se javiti dvanajstorici.
Obsla me je naenkrat popolna onemoglost,
poleg nje otrpnelost in nekaka kljubujoca
trdovratnost.

Dvanajstorica je obstala in cakala
resitve. Vem, da je frajter Ive bulil v temi
in napenjal uSesa, ali jaz mu ne bi dal za
vse na svetu odgovora.

Molk. Cuje se samo, kako padajo
kaplje z listja na tla.

»Kaj se je zgodilo z vami 7«

Molk. Vztrajal sem v trdovratnosti.

»Kje ste, za boZjo voljo 7« — Molk.

Potem sem zac¢ul, da se je nad menoj
nekaj zganilo in hotelo naprej. V hipu me
je predinilo. Zganil sem se in se hotel
dvignili: stradne boleéine v kriZu in ¢lenku
leve noge; nisem mogel.

»Ne sili naprej! Pade$, ko jaz...
Obidi skalo ali na desno ali levo.. .«

Morda je bil moj glas obupen, morda
je bil brezbarven.

Visoko nad menoj se je zaéulo par
pritajenih vzklikov, nato je z ropotom
zdrselo par kamenov nizdol v smeri na
mene. So me li zadeli ali ne, ne vem, za-
kaj v tistem hipu je poéila ‘nenadoma
sovrazna pufka, nato dve, tri, deset, sto.

sKritjel« sem viknil navzgor. % ¢

Dosedaj je lezal gozd kakor zaaran
v megli in temi in mokroti, in kakor bi
ta zacaranost lezala nad nami in na so-
vrazniku in nam branila podvzeti napad.
Ako ni bila zacaranost, je'bila neiotovost
in dvom o razmerah pri sovrazniku. Se-

—

$t. AndreZ pri Gorici: Cerkev v
decembru 1. 1915. Sedaj poruseno.

daj pa — ali je zadela nasa poizvedovalna
straZa na sovraznika, ali se je zgodilo
obratno ; morda hoée naskoéiti sovraznik
izgubljeno postojanko, morda je €ul nase
delo in ga hoce motiti.

Tako tezko ko svinec je leZala ne-
gotovost na srcu, Sikaje kakor izbruhi
razjarjenega pravlji¢nega zmaja so rezale
svinfenke gosto meglo in temo, odbijale

§t. AndreZ pri Gorici:
Edini neposkodovani zvon.

vejice od dreves, treskale v kamen in ga
drobile in umolknile, ali se izf)ubliale na-
zaj v temo in iskale Zrtev. Dasi je bilo
jasno, da ognjeni napad ni namerjen na-
ravnost na nas, vendar je vedno pogosteje
sipalo na nas, vedno pogosteje sikalo
preko glav.

»Ce bi v to smer napadli.. .« sem po-
mislil. Nemir v srcu je rastel, nefotovost
je bila tolika, da sem pozabil boleéine.
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»V rojno vrsto! Pripravite sel« sem
rekel. »lve, si li razumel 7«

»Sem l«

»Naznani daljé I«

Cul sem, kako je butnil nad menoj
tuintam bajonet ob kamen, ali puska ob
steblo. | sam sem se poskusal okreniti
in prevaliti s hrbta na desno in pripraviti
pusko. Ali v krizu .me je tako neznosno
zbodlo, da sem jeknil od bolecine.

»Je li gotovo, Ive 7«

»Jels

»Vprasaj po rojni vrsti vse na levo
krilo do korporala Pera, je li i tam vse
v redul«

Preden je prisel odgovor od ust do
ust nazaj, je streljanje ponehalo. Kakor
nenadno in nervozno se je vzbudilo in
naraslo do tolike mo¢i, tako hitro je po-

Ivan Moénik
iz Velikega Janisberga
pri Kapeli; padel je
na latkem bojiséu dne
3. januarja 1916,

Franc Moénik
iz Velikega Janisberga
pri Kapeli; padel je
na laskem bojiséu dne

18. decembra 1915,

Pokoj veéni vama in &asten spomin!

nehalo — morda spoznanje, da ni nihée
napadel, da je samo straza par ljudi za-
dela na sovrainika, ki je imel to za na-
pad in je odgovoril z vso silo; morda
samo nervoznost v tej strasni temi.

»Ive, naznani naprej, da pridejo vsi
k meni! Dobro pazi, kam stopi§, da ne
pades ko jaz!le«

Par trenutkov pozneje je prilezel Ive
na vseh &tirih in tezko sopeé tik do mene.

»Kje ste?« je vprasal, |

»Evo, tul«

»Globoko ste padli! Pa
se vam ni ni¢ pripetilo 7«

»Levo nogo sem si men-
da zvinil; kriZ me tudi boli,
da se ne morem premakniti
z mestal« Ive se je sklonil
ko mati k detetu in je stei
nil eno roko k nogi, drugo
hrbtu — misle¢, da nezZno —
in me skusal dvigniti.

sNikar !« sem zaprosil in
se vgriznil v spodnjo ustnico
od boleéine.

»sBoli 7«

»In Se kakol«

»Kaj naj sedaj mi za-
énemo 7« Ive se je vsedel
poleg mene.

sNajprvo odmor, dokler
pridejo vsi seml«

In prihajali so poéasi in
poizvedovali po mojem polo-
zaju, zakaj Ive je naznanil
nazaj, kaj se mi je pripetilo,
In ko je prifel Pero, ki je
bil zadnji, je nemirno vpra-
sal: »Kje ste? Pa vendar ni tako hudo!
Zlomljena noga in zlomljena hrbtenical«

e, tako hudo ni kakor je narasla
vest od Iveta, dokler ni dosegla Pera, ali
vseeno je tako hudo, da se ne morem
ganiti z mesta, kaj Sele, da bi mogel
naprej. In ker smo &isto gotovo Ze pre-

hodili ¢ez polovico pota, zato tudi ni po-
trebno, da bi vsi iskali bataljon, samo on
naj vzame tri moZe s seboj in dre v tej
smeri naprej, najde bataljon, se naznani
poveljniku, pove, kako in kaj, in se vrne.

Pero se je okrenil.

»Kdo gre prostovolino z menoj ?« Bili
so izmuceni, nikée se ni javil,

»Miro, Spiro, Grgo! Za menoj ¢!

Spiro in Grgo sta se dvignila, Miro
je obsedel.

» Miro l«

Grozno kletvico je spustil korporal
Pero na njegovo glavo, Ze glas, s katerim
jo je izrekel, je zadostoval, da se je Miro
naenkrat vzdramil in odsel.

Ko so izginili v gozdu in nismo veé
¢uli njihovih korakov, me je zopet zgra-
bila skrb z Zelezno neusmiljenostio. Ta
neznosna tisina, prekinjena samo s pada-
njem kapelj z listia na tla, tudi na moj
obraz, kar mi tudi Ze deluje na zivce...
Kaj se ne bi moral Zze Pero vrniti? Kaj
ni Ze Cas, da bi priSel trikrat nazaj? Cuj,
strel, dva, tri, pet iz smeri, v katero je
odsel! ...

»lvela

»Povelje 7«

»Nié, nié, samo mislil sem ...« Nisem
izrekel, kaj sem mislil. Mislii sem mu
namre¢ dati zapoved, da odide v smeri,
v katero je od3el Pero, in ii¢e, skuia najti
omenjeni bataljon in Perota. Ali v zad-
njem hipu sem se premislil.

Kakor vro¢inska nestrpnost se me je
polastila, minute so narasle na ure. Z vso
silo se mi je vsedalo v glavo prepri¢anje,
da se je Peru kaj pripetilo, da se sploh
ne vrne; mudila me je zavest, da sem
zvrnil nalogo, ki je bila meni poverjena,
na drugega; stisnil sem zobe in se skusal
s silo dvigniti in si dokazati, da morem,
da sem si sam mislil, da ne morem.

Ali v resnici nisem mogel.

Cuj, kaj je to!

»Pozorl«

Nekdo prihaja. Ali Pero? —

»Halo!.. .« je viknil nekdo iz megle
in teme, — »Halo!« sem odgovoril.

Operacija konja v visokih hribih na juZnem bojiscu.

Molk. Cuje se samo, da prihajajo bli-
ze. Ali veé jih je, ne samo stirje.

»Halo!l«

»Halo! Kdo tam ?« — »Jaz!«

»Kdo jaz?« — »Jazl«

»Ja, vraga, na svetu je toliko sjazove.

Si 1i Pero?«

»KdO dl’\lgi'«

E, moj Pero! Da sem mogel skoéiti
na noge in ti stisniti desnico!

»Kako si opravil 7« sem ga vprasal,
ko je prisel blize, udaril s puskinim ko-
pitom na zemljo, se naslonil na cev, si
menda brisal pot z obraza in izustil skozi
zobe: »Uf. . .«

E, ta »uf«! Bil je izreen kakor v
jezi, ali bil je izre¢en tako, da sem takoj
vedel, pri ¢em smo, ker sem poznal Pera.
Vedel sem takoj, da je dobro opravil,
vedel sem takoj, da kipi v njem razkosna
zavest: »Jaz ... pa ne bi dobro opravil?...
Jaz — kdaj sem jaz Se kaj napravil, da
ni bilo dobro?... Jaz — e, ¢e bi bili
vsi taki ko jaz.. .«

»Govori, Perol«

»Nasel sem zvezo z balaljonom. Ni

Karol Orekek

desetnik, sedmosolec,

odlikovan s hrabrostno

svetinjo, padel ob Soéi
3. novembra 1915.

N. v m. p.!

Jozeif Cuznar

iz Rate&, Gorenjsko;

ranjen v Galiciji, umrl

pa svojem domu dne
24. marca 1916.

Pokoj v zemlji domaci!

predale¢ od tu. Zadel sem najprvo na
malo poljsko strazo, ki je bila odposlana,
da vpostavi zvezo z nami. Ali prisli so
na to kamenje, in niso §li naprej. Pripe-
ljal sem tri moZe od te straze, da vedo,
kje smo. Desno od te poljske straze sta
dva voda v rojni vrsti, potem sledi od-
delek strojnih pusk .. .«

sDobro je! — Patrulja od bataljona
naprej l« Tezko smo se razumeli
s sinovi puste, ali toliko smo
vendar dosegli, da bo prisla
vsako uro ena zvezna patru-
lja od njih do nas in od nas
do njih. Postavil sem vedeto
izpred nas, poslal frajterja
Iveta nazaj do stotnika, da
mu naznani, kako smo resili
dano nalogo — ¢&udo, Miro
se je prostovoljno javil za to
pot — in dovolil, da sme tre-
tjina roja, ki se ravno vrne
od naporne sluzbe, malo za-
dremati. S pudko v roki in
tornistro na hrbtu seveda,
pripravljena za vsak hip.

Moj Bog, dve noéi zZe
nismo zatisnili oéi ..,

»Midva, Pero, si bova
razdelila. Pol noéi ¢ujes ti,
pol jaz! Jaz zalnem, ker si
gotovo izmucen !«

Jaz mislim, da nisem Se
dobro izgovoril, ko mi je Ze
udarilo na uho enakomerno
smréanje.

Tiho je postalo v gozdu.
Bil sem zadovoljen da je po-
velje izvrieno. SkuSal sem misliti samo
na to, ali ko so bile odpravljene dusevne
muke, so se oglasile z vso silo telesne in
zahtevale zados¢enja, Kakor z verigami
prikovan sem na mesto, kjer lezim, kakor
svinec so mi noge tezke, mokrota v éev-
lith je naravnost neznosna, zemlja, na ka-
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teri leZim, in listje na njej je premoéena,
da leZim ko v blatu. In kaj koristi, ¢e si
drgnem in manem oéi, ki lezejo s silo
skupaj. Da se samo more taka utrujenost
polastiti loveka!... Saj ni treba drugega,
ko dovoliti ofem, da se zaprejo za hip —
in Ze bi spal, bolje spal nego sploh ﬁdai
v pernicah — ali ner—

Zval sem tiste, ki niso smeli sedaj
spati, da se prepricam, da li ¢ujejo, da
enem spanec in utrujenost od sebe.

Zopet tiho v gozdu, zopet tiste misli,
zopet klicanje imen tistih, ki ne smejo
spati, zopet tiho v gozdu...

Telovadba na .avstriiski ladji »Szigetvar«.

Bi li prebudil Pera? Noé po vseh teh
dolgih dozivljajih ne more trajati veé dol-
go ... Ne, ne! Naj spi, zasluzil je! Mo-
ram in moram zdrZati vsaj toliko &asa,
da se Ive vrne.

Ko se Ive vrne in prinese menaZo.
E, ni se Miro zastonj prostovoljno javil.
Véeraj smo pojedli samo eno mesno kon-
servo, nesegreto, brez prigrizka, danes
ves dan in vso noé¢ nicesar,

Predal sem se mislim, morda nisem
nili misliti ve¢ mogel od utrujenosti, ne
vem, na kaj sem mislil in o ¢em sem mi-
slil, naenkrat sem se stresel, mrzel pot
mi je $el po hrbtu, zobje so zasklepetali.
Kakor da je stopil nekdo k meni in me
z neé¢im groznim prestradil. Po prvih tre-
nutkih strahu in otrpnelosti sem pomislil,
kaj bi to moglo biti. — Nié¢ posebnega ni
bilo, zaprl sem oéi samo za par hipov,
in roka, ki je drzala pusko, je odnehala
in puska se je hotela izmuzniti iz roke —
to me je tako presinilo in streslo iz spanja.

Zval sem tiste, ki niso smeli sedaj
spati.

In zopet se je ponovilo, da sem pre-
ve¢ zatisnil oéi, zopet tisti strah, zopet
sem zval imena in opominjal, da ne smejo
zaspati.

Bi li sedaj pozval Pera? Jaz ne vzdr-
zim ... Ne! Moram, moram!

Ko se je Se parkrat ponovilo, da me
je premagala onemoglost in zaspanost in
sem se s strahom prebudil, me je naen-
krat zopet presinilo, da se nekdo bliza —
s sovraznimi nameni seveda in s érno duso,
Kakor za edino resitev sem prijel pusko
§e z drugo roko in sem viknil — pre-
glasno. — »Kdo je?«

»Halo l«

»lve 2«

»Dale«

»Hvala Bogu! Si naznanil gospodu
stotniku vse, kakor sem ti rekel?«

»Sem !«

»In menaZa 7«

»Kuhinja ni prisla! Dovoljeno je po-
jesti eno mesno konservo l«

Vsaj to!

Zaskrpali so nozZi ali bajoneti ob po-
krovih konserve; ni minilo par minut, Ze
je vrgel eden prazno plehnato posodico
jezno od sebe kakor bi hotel reéi: Kaj
mi je ena! Deset bi jih pojedel!

»Kaj si obseden?! Mir!l«

Odpel sem samo pas, se okrenil malo
na desno in porinil s hrbtom tornistro na
levo, posegel v mjo, izvlekel konservo,
primaknil pusko, potipal, kje je bajonet,
nataknil konservo nanj in z vescasko kret-
njo odrezal pokrov plehnati posodici in
pojedel ko bi trenil vsebino.

»Pero, sedaj je na tebi vrsta! Poslji
dva moza kot zvezo na desno! Glej, da

pravoéasno izmenis vedeto ... Ako se kaj
vaznega pripeti.., me zbudi.. .«
To sem rekel — in Ze spal...

Prebudilo me je divje streljanje; ka-
kor da bi se gozd naenkrat spremenil v
goreée peklo, je pokalo na vseh straneh,
sikalo po vsem gozdu, brnelo na vse strani.

»Kaj je 7« sem se zdrznil.

»Streljajo !« je odgovoril Pero.

»Pripravite se! Vedeta naj dobro pazi!
Ne streljati slepo, samo ako nas napa-
dejo ...« sem govoril z mrzliéno naglico
in pripravljal pusko. Tedaj se mi je na-
enkrat vrnila vsa zavest, spoznal sem, da
lezi tik ob meni nekdo nepremi¢no in se
ne gane ni na moje besede. Zavedel sem
se tudi, da sem spal tako, da sem naslo-
nil glavo nanj.

Presinilo me je ko jeza, da se ne
zgane in spi dalje.

»Mirol« sem rekel in sunil z roko

»Miro! To je pa Ze preveé!« Sunil
sem vdrugi¢ in zacel tipati z roko po nje-
govem telesu, da ga zgrabim in premi-
kastim in vzbudim. Ali streljanje je za-
¢elo v tistem hipu pojemati, par hipov
pozneje je zavladal v gozdu popoln mir.
Se dandanes ne morem tega razumeti,
kako sem mogel naenkrat zopet zaspati,

ne da bi prebudil ¢loveka poleg sebe, ne
da bi se prepri¢al, kdo je pravzaprav.

Nekdo je vlekel za moj rokav in me
klical. Mirno sem odprl oéi in zagledal
pred seboj korporala Perota z jako spre-
menjenim, tiho grozo govoreéim obrazom.

»Kai ie 7«

»Dani se! Cas je, da se vrnemo na
stotnijo !« :

Tako ¢udno in nemirno me je gledal.
Za hip sem pomislil, kaj bi moglo to po-
meniti, potem sem premaknil glavo —
glej, za zglavie imam ¢loveka.

Pogledam . . .

V tistem hipu bi zavpil od groze.
Skoéil sem pokonci, zaskelelo je v krizu
in v &lenku leve noge, ali nisem &util
ni¢esar.

O ti moj Bog! Pred menoj je lezal
mrtev ¢lovek, zadet v glavo, ravno med
o¢mi mu je prodrla krogla v glavo. Noéni
dez mu je lepo izpral rano, krvi okoli
rane ni bilo videti, le mali koséki moZgan
so bili prilepljeni okoli rane, krvav je bil
le nos in ustnice. LeZal je vznak, oéi &i-
roko odprte kakor bi strmele v daljavo,
odkoder se nekaj bliza, kar Zeli videti...
Po nasivih na hlaéah sem mogel spoznati,
da je bil sin puste. Kdo ve, kje na iroki
pustinji bijejo zanj srca v strahu in tre-
petu in upanju. ..

Zona me je pretresla po vseh kosteh,
tako tezko me je zazeblo okoli srca. S
silo sem obrnil oéi in pogledal Pera.

»Pokopati bi ga bilo trebal« sem rekel
s treso¢im glasom in se prijel za glavo, ki
je Se pred par hipi slonela na mrtvecu.
Zdelo se mi je, da se je drZi nekaj stras-
nega.

»Ne moremo! Samo kamenje! In vr-
niti se moramo, zdaj zdaj bo dan!«

»Potem posljemo sanitejce sem! Ste
pripravljeni za odhod 7«

Se en pogled neznanemu mrtvecu. ..

Moj Bog, kako druzbo sem imel to
no¢. .. Pa niti vedel nisem zanjo ... Tik

Ladja Rde&ega kriZa »Viribus unitis«.

ob meni je leZal ves ¢as... Se zglavje
je ponudil moji trudni glavi. ..

Tiho smo 8$liy nihée ni spregovoril
besedice. Misliti je imel vsak dovolj, naj-
ved jaz — — — — — — — — — —

U NS W
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St. Andrez pri Gorici.

(K slikam na 4. str.)

Neposredno v bojni érti se nahaja
obé¢ina Standrei. PoruSena in poskodo-
vana je veliko bolj kot Gorica sama. In
vendar se nahaja v nji Se krog 60 ljudij,
ki klubujejo sovraznim grana-
tam in Srapnelom Ze le- to dni.
Cerkev sama je bila Ze opeto-

Letos, se zdi, nam spomlad ne donese
tako velikih vojnih dogodkov, ker sedaj
sredi maja ni $e bilo nobenih odlo¢ilnih
dejanj z meem in kanonom. Ob ruski
vojni ¢rti vedno boji na enem in istem
mestu. Tam seveda ostanejo nasi le v
obrambi. V notranjo Rusijo prodirati nima
pravega pomena in je tudi teZavno zaradi
oskrbovanja armade,

Na francoskem boji§¢éu se vrie Ze

ves majnik hudi boji, a nemske Cete le
goéasi gredo naprej; Francozi junasko
ranijo vsako ped svoje zemlje. Vendar
pa se kaZe obro¢ okoli Verduna vedno
tesnejdi in upati je, da se na tem kraju v
doglednem ¢&asu dovrie stvari, ki bodo
morebiti pospesile
konec vojske.

Spanski kralj Alfonz in kraljica Viktorija.

vano zadeta. Sedaj je pa zvonik tudi po-
rufen in cerkev sama je groblja. Od treh
zvonov je eden Se nepodkodovan, druga
dva so razbile laske granate. Zanimivo
je, da so nekatere hife ob Soéi, ki stoje
najbliZje bojne érte, po veéini §e malo
poskodovane. Ljudstvo je deloma raztre-
seno po goriskih vaseh v zaledju, deloma
pa se nahajajo v barakah. —

Svetovna vojska.

Lepa pomlad je prisla v dezelo, polna
toplega solnca in sanjavih sap, polna ze-
lenja in cvetja, polna pti¢jega petja, ra-
dodarnih rok deli na vse strani blagoslov
sladkih nad. Zito je dobro prezimilo, kras-
no se razraséa in sili v klasje; trave so
goste in ¢érne, kosec se bo potil ob kos-
nji in tezki mu bodo redovi padali ob
kosi na stran. Krompir je gost ozelenel,
fizol bode iz zemlje, trta se lepo razgrinja
okrog kolov, vse samo znamenja veselega
upanja, ki nam jih nudi prelestna pomlad,
ki se zdi, da nicesar ne ve o vojski, ki
kakor kruta mrzla zima brez solnca vse
uni¢ujoé Se vedno gospodari nad nesreéno
Evropo.

Sredi lanske pomladi so se dovrsili
veliki vojni dogodki. Meseca maja so nasi
predrli ruske postojanke pri Gorlicah in
§lo je naprej kakor divji roj globoko noter
v rusko zemljo do meja, kjer Se sedaj
stoje nase in nemike armade in ne do-
volijo Rusom, da bi si zopet osvojili svojo
zemljo,

Nase cete so
ge vedno na strazi
ob Soé¢i, na Tirol-
skem pa so se za-
¢ele pomikati za
sovraznikom. V go-
rah blizu Roveredo
so 16. in 17. maja
avstrijske éete do-
segle lepe uspehe
in porinile na pre-
cej dolgi fronti so-
vraznikaiz njegove
prve obrambne vr-
ste nazaj v drugo
in deloma Ze tre-
tjo. Ujele so v teh
bojih 6200 moz in
150 ¢astnikov, 17
strojnih pusk in 13
topov.

Teh vojnih do-
godkov zacetek je
torej zelo srecen.
Vendar ne smemo
tukaj pri¢akovati hitrih uspehov, ker so
kraji za vojevanje neugodni, ker je sovraz-
nik mocan in dobro pripravljen. Vendar
imamo upanje, da se tekom bojev posreci
sovrainika vredi ¢ez mejo nade drZave in
ga zapoditi tja, odkoder je ¢isto brez po-
trebe prisel iskat si svojih porazov. —

Mnogo se je zadnje dni pisalo in ugi-
balo o miru, ki si ga seveda vsakdo iz
srca Zeli. Vendar ako sklepamo po do-
godkih na bojnem polju, nimamo upanja,

= I

General Morrone, novi italijanski
vojni minister.

da bi se tako kmalu konéala strasna voj-
ska. Za sklepanje miru je treba odloéilnih
zmag na bojis¢u. Zal da se bo prelilo se
mnogo nedoline krvi, preden nam na-

sproti prileti golob z oljéno vejico, z zna-
menjem miru,

To pa stoji, da drZavniki nemski in
angleski po zbornicak govore zelo zmerno
in pomirljivo; to je znamenje, da se de-
lajo mostovi, kjer se bo mogoée sniti
zastopnikom vojskujoéih se drzav. —

Kraljici majnikovi, kraljici miru, izro-
¢imo svojo usodo in storimo vsepovsod
svojo dolznost. Kdor v Boga upa, ne bo
osramoten.

——

William Shakespeare,
(Ob tristoletnici smrti.)

(K sliki.)

Meseca aprila 1. 1564. je bil v Strat-
fordu na Angleskem rojen najveéji pesnik
in pisatelj sveta William Shakespeare. —
V svoji mladosti ni imel prave vzgoje,
zato je precej po-
divjal; z 19, letom
se je oZenil, pa je
njima $lo slabo; on
je bil brez sluzbe,
pridruzil se je div-
jim lovcem; ko so
jih pa zasledili, je
z Zeno ubeZal v
London, kjer si je
poiskal posla pri
gledis¢u. Najprej
je bil v sluzbi Se-
petalca in je imel
nalogo igralce kli-
cati, kadar so mo-
rali nastopiti na
odru.,

V sluzbi pri
gledii¢u je v njem
zavladala resnoba,
vse, kar je prej v
mladosti zamudil,
je sedaj s trudom
bogato nadomestil.

Zivotopisci pra-
vijo, da je bil gha-
kespeare plemenit,
veleizobrazen moz,
izvrstendruzabnik,
vedno pripravljen
z zdravim dovti-
pom. — Kmalu je
zalel s pisatelje-
vanjem, pisal je
zlasti igre za gledisée. In s temi svojimi
dramami si je pridobil nevenljivo slavo.
Njegove igre so Ziv izraz ¢loveikega Ziv-
ljenja in trpljenja, dobrih in slabih strasti,
v njih nastopajo ljudje, kakor vedno zive;
zato njegova dela nikdar ne zastarajo.

Dasinajvedji pisatelj, je bil Shakespeare
zelo skromen; pravijo, da se ni zavedal
cene svojih del. Vsa svoja dela je hranil
pisana; le 13 dram je bilo natisnjenih v
njegovem zivljenju.

Do 1. 1614, je pisal, potem se je vrnil
v Stratford, kjer je v miru in blagostanju
prezivel svoja ostala leta.

Prva pesem je bila napis za nagrobni
spomenik. Bogati skopuh Comle ga je na-
prosil, naj mu napife napis za njegov
spomenik, pa tako, kakor bi ga napisal,
¢e bo bogatin Ze umrl. Shakespeare je
napravil skopuhu ta-le napis za na grob:

Princ asturski, Span-
ski prestolonaslednik.

Moz tu pokopan je: deset od sto...
sto za deset mu ne redi ved dude,
ki zlodej tigéi jo s kremplji tako,
kot tlaéi ostanke mu peza te ruse.

* Skopuh baje v svoji oporoki ni za-
pisal, da se mu ta napis vkleSe na na-
grobni spomenik.



STRAN 390.

ILUSTRIRANI GLASNIK

39. STEVILKA

Umrl je 23. aprila 1616 v Stratfordu:
Z njim je umrla za nekaj ¢asa tudi nje-
gova slava. Anglezi so imeli v 17. veku
druge vazne posle in so precej pozabili na

Shakespearejev spomenik v cerkvi
sv. Trojice v Stratiordu.

Shakespearejev podpis.

Shakespearja, a pozneje se vedno hvaleino
spominjajo svojega velikega rojaka. Cele
skladanice je knjig angleskih in drugih
narodov, ki razpravljajo o tem pisatelju-
velikanu. Ni¢ novega se ne da veé po-
vedati o Shakespearju, je dejal Goethe,
a vendar se Se vedno piSe, ker je poseb-
nost velikega duha ta, da on duha vedno
izpodbuja. Neumrljiv ostane za vedno v
svojih delih, —
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Na bojiscu.

Od zunaj jeklo ledeno,
od znotraj vroc¢a kri:
junak tja éez bojno polje
viharno-drzen hiti .

Razvname se bitka divja
in jeklo pusk zagori . . .

Po polju leze pa junaki,
kri mrzla jim cela rdi . . .
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Svicarski vrhovni general Wille
o alkoholizmu v armadi.

General Wille je izdal povelje vsem
armadnim poveljnikom; v tem ukazu ome-
nja, da je v stiridesetih od sto slucajev
po vojaskem sodii¢u zaradi pregreikov
zoper disciplino obsojenih vojakov kriv
direktni vpliv alkohola. To kaZe, da se
vojaki premalo vzgajajo za vladanje sa-
mega sebe. Nekdaj so bile vojaske vaje
nasim ljudem bolj zabava in je pija¢a med
njimi zelo gospodovala. Kar se je nekdaj
trpelo, za to sedaj ni ve& ¢as. Ti sluéaji
pa tudi kaZejo, da zelo mnogi predstojniki
nimajo pravega razumevanja za najbolj
navadne dolZnosti predstojniske. Ta dolz-
nost je prva, da so prijatelji in ¢uvaji
svojih podanikov. Pijancevanje se mora
grepovedati in vsak pregresek proti temu

rezozirno kaznovati.

Kaj je »mostisée« v vojaskem
pomenut.

Vsak dan skoraj poroéajo listi o hu-
dih bojih, ki so se vriili pri tem ali onem
mosti¢u. Kaj pa je to mostisi¢e, o tem je
malokdo prav pouéen. Navadni bralci me-
nijo, da so to boji, ki se vrie za kak most
ali ob mostu. Nekdaj je bilo tako in zato
je to ime. V sedanjih voj-
skah pa strategiéno vaZne
tocéke niso samo mostovi,
marveé tudi tok voda, Ze-
leznice, ceste, in zato se
lahko tudi boj za zZelez-
nico, cesto imenuje »mo-
sti¢e«. Bolj jasno bi bilo,
ko bi namesto besede smo-
stis¢e« rabili casniki be-
sedo »kljuée. — Kljué je
namre¢ ona postojanka, naj si je prehod
¢ez reko, zeleznico, cesto, hrib itd., ki
jo napadalec mora vzeti, ako hoée, da
naprej prodira. Tako ima Gorica svoja
mostii¢a, Kalvarijo, Podgoro. Utrjena vas
ali manjSe trdnjavice so mostii¢a za ve-
lika mesta, posamezni hribi so mostii¢a
za vazne prelaze. Vaino ni mostiiée, vaz-
no je to, kar mostiSée brani. Iz tega se
vidi, da bi bil opis bolj jasen, ako bi se za
»mostisée« rabila beseda »kljuée.

Listnica urednistoa :

G. L. P.: V Stev. 37. naSega lista je pri
sliki Franca Petrovéi¢a pomotoma omenjeno,
da je umrl. Imenovani Zivi in je bil naslikan
le kot odlikovan. — G. AL v S. K. Slik sku-
pin nabiralcev za »Rdeéi krize ne moremo
prinasati, ker bi jih bilo prevet. —

Kdor Ze pri najmanjSem prehlajenju kas-
lja, mu bo posebno dobro delo, ako si bo vsak
dan izpiral usta in poZiralnik s Fellerjevim
rastlinskim esentnim fluidom z 2zn. »Elsa-
Fluide. Ta poZivi cirkulacijo Krvi v poZiral-
niku in vratu, ki postaneta na ta naéin bolj
odporna proti vplivu mraza. Fellerjev rastlin-
ski fluid udinkufe nadalje antseptitno in uniti
pri dihanju v pogiralnik do&le bolezenske klice.
Negovanje ust in poZiralnika s Fellerjevim
»Elsa-Fluidom« je torej potrebno za osebe, ki
rade kaZljajo. Med nad 100.000 zahvalnimi pi-
smi jih najdemo mnogo, ki hvalijo izborno
utinkovanje tega dobrega domatega sredstva
na kaSelj itd. 12 steklenic »Elsa-Fluida« stane
6 kron. Naroti se direktno pri lekarnaju E. V.
Feller, Stubica, Elsatrg &t, 331 (Hryatska). Isto-
tam se naro€i tudi tek vzbujajofe Zelod&no
sredstvo, Fellerjeve nalahno odvajalne rabar-
barske kroglice z zn. »Elsa-Pillen«, 6 Skatlic
franko za 4 K 40 h. Idealno odvajalno sred-

stvo, ki ga lahko vsi: Zenske, modkl in otroci
brez pomisljanja vzamejo; ne dra¥e, udinku-
jejo vedno zanesljivo in si pridobe vsakogar
za pristaga, kdor jih je poskusil. Obe domafi
sredstvi naj bi bili vedno pri hisi. (et)

¥ STAVBNO IN POHISTVENO MIZARSTVO
LJUBLJANA, LINHARTOVA UL. 8

SE PRIPOROCA CENJEN. OBCINSTVU V LJUBLJANI
IN NA DEZELI ZA IZVRSITEV VSAKOVRSTNIH DEL

IZDELOVANIJE
ZNIDERSICEVIH PANJEV

Lepa kozZa

obraza in rok, ki jo obfudujemo na mnogih ljudeh,
inaa njih lastnikom dvojno korist. Prvit je lepa,
la, mehka koZa potrebna za zdravje celega telesa,
kaijti le ta snaZnost in meh-

{ kost koZe omogoda neovi-
rano dihanje koZe. Nadalje
naredi lepota obraza in rok
na nade soljudi prijeten,
dopadljiv, vabljiv vtis. Ne-
snaZnosti koZe, mozolji,
zakoZni &rvi, mc. soinéne
maroge itd. narede pa odu-
ren vtis, kar dotiéniku po-
gosto Skoduje. Nadalje mo-
tijo te nesnaZnosti dihanje
koZze, in to je Skodljivo
zdravju. Mnogo tisof moZ
in Zend rabi v obrambo in
za ncgov.alij:k koZe Fellf’r-
0 preizkuseno pomado
’z:v obgnz in koiop:Elsa".
ki stane samo 2 kroni (2
lontka franko 5 kron). V

raspﬂi)t]t; s 08 o Skod-
ivim i je -
lzoma ndkeggljiva.l O&O"P‘Om

mﬂln?stcln _ koZe, brani
solnénimi marogami,
pegami, zakoZnimi &rvi, mo-
zolji itd. Namesto ostrega,
pogosto Skodljivega mila
naj se yzame za obraz Fel-
lerjevo lilijno milo (1 K)
ali Fellerjevo boraks-milo
(80 vinarjev) in toaletni
umivalni IJ)rakk (boraks-
prafek, 1 K),

Bui rast las

ki naredi vsak obraz lep3i, se doseZe s Fellerjevo pristno
Tannohina-pomado za rast las , Elsa*, (En londek &t I.
1 K 60 h, motnejse vrste 5t. [1. 3 K). Krepi glavno koZo,
zabrani pledo in pred@asno osivelost, ucini, da zra-
stejo novi, zdravi, elastidni, dolgi lasje mladostne barve,
naredi krhke lase mehke in elasti¢ne, tako da se dajo
iz nj}ih narediti lepe frizure. Ne vsebuje nobenih kod-
ljivih snovi in zasluZi torej prednost pred Skodljivimi
izdelki, kakor jih pogosto ponujajo nelekarnarji. Za
nego brk Fellerjeva maza za brke (50 vin.). Naro&
se naj naravnost pri E. V., Fellerju, lekarnar, Stu-
bica, Elsatrg 5t. 331 (Hrvatska).

Bospodarska zveza
ceairal 7a skupal sakup in prodale v Ljubiani

registrooana zadruga 2z omejenc zaoezs
Dunajska cesta (uradni prost. L nadstr)
priporoda svojo

zalogo vsakovrstnega kolonijalnega ia spece-
rijskega blaga;

zalogo najboljSih mlekarskih izdelkov: sira,
masla, kondenziranega mleka;

zalogo zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,
Stajerske, Ogrske, Irvaiske, Istre in
Dalmacije, najboljSe domade slivovke,
tropinovea, konjaka in ruma. (Kleti
v Spodnji Sigki &t 152);

zalogo vsakovrstuih kmetijskib strojev Stroj-
nik vedno na razpolago;

zalogo razoibh wmoéaib krmil, gvojil in wodre
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Kar se komu dopade. Li¢na madcica, psi-
tek, kokoska, ptica v kletki so zivali, ki jih
vidimo bolj pogosto v éloveski druzbi. Pisani
veliki moéerad je gotovo malo bolj nenavaden
druzabnik, takega in prav velike vrste si je
bila oskrbela gospa iz najboljgih krogov na
Anglegkem, jemala ga je s seboj na izprehode
in v gledii¢e, kjer je plezal moéerad po za-
grinjalu loZe v velik strah gospa v blizini. —
Druga visoka gospa je bila $e bolj Segava,
preskrbela si je strupeno ka&o kobro in jo je
nosila za zapestnico. Seveda so bili kaéi izdrti
zobje. Londonska druzba je premagala kmalu
svoj strah in gnjus in vse je nosilo nekaj Casa
kaéje zapestnice. — Cudni ljubljenci bogatih
ljudi so krokodili in aligatorji, To so dolgo-
¢asne Zivali, ki leZe po cele ure na solncu, v
vodi ali na pesku. Samo mladi¢ je za igraco,
star krokodil postane nevaren, kakor sploh vse
zverine. Nekaj ¢asa so krotke in poslusne, po-
tem zbudi kak dogodek zverini prirojeno div-
jost. — V tropiénih deZelah se vidi vedkrat
priklenjenega jaguarja ali leoparda, ki strai
hifo namesto psa. Taka Zival pozna vso hiso
in je prav prijazna z domaéimi, dokler se ji ne
zbudi divjost. Potem jo je treba pa& ustreliti.
Haciendero je imel mladega leoparda, ki mu
je pritekel vselej naproti in ga pozdravljal z
mahanjem repa. Zver je odrastla. Nekega dne
pride haciendero z lova, je li bil duh po krvi
zverine, ki je okropila haciendera, ali kaj,
leopard je planil nanj in bi ga bil razmesaril,
da ga niso ustrelili suZnji. — Nezanesljive so
tudi opice. Vedina njih je sicer prav krotka ali
nikdar se ne more$ zanesti nanje. Posebno na-
pram ofrokom so opice jako zahrbtne in &im
starejSe postajajo, tem bolj so zlobne. Znan je
slugaj gospoda A., ki je imel velikega orang-
utana, ki je jedel z njim pri mizi. Nekega dne
ie bi¢al gospod opico, ki mu je jela nagajati.
Drugi dan so nasli gospoda mrtvega, v njegovi
stisnjeni pesti so dobili Sop opi&je dlake. Bil
je ves razgrizen po obrazu, in na vratu se mu
je poznalo, da je bil zadavljen. — Bolj vesela
je zgodba o skopuhovi opici, ki je razmetala
skopuhov denar skozi okno med ljudi, in
zgodba o opici v Pragi, ki je bila pozrla dve

L. Kaj dela laski kralj
na boji§éu?

svojega krotitelja. Ali se je zbudila njih krvo-
lo€nost sama ob sebi ali ni bil krotitelj dovolj
siguren ali je uzalil s &m zveri — pride nekaj
in zver plane na svojega gospodarja. Na Ogr-
skem so imeli plemiéi prej radi mlade medvede
in volke za zabavo. Ob &asu mazZarske revo-
lucije se je zakadil tak udomaéen medved na
avsirijskega Castnika, ko je bila ukazala gra-
$¢akinja medvedu, da naj plese. Tudi na
Ruskem so medvedje in volkovi domage Zivali
na plemiskih dvorih. Francoz, kuhar, ki se je
prifel predstavit ruskemu knezu, se je ustrasil,
ko je zarentalo pod knezovo mizo in se je
vzdignil izpod nje medved velikan. =Ne bri-
gajte se,« je rekel knez, »to je samo nas
Misko.« Kuhar se je domenil s knezom in
je ostal pri njem v sluzbi. Na jutro drugega
dne ga prebudi vik in tekanje po hodnikih,
streljanje z dvoriséa, Vstane in vprasa in dobi
v odgovor: »Ne brigajte se, to je samo na¥
Misko, ki je raztrgal ponoti kotijaza in so ga
zdajle ustrelili.« — Zdi se, da spi v Zivali neki
¢ut sovradtva do &loveka, ki izbruhne ob dani
priliki. O konju pravijo, da ima devet misli
na en dan, pa vsaka teh misli stremi za tem,
kako bi ubil gospodarja. Marsikaterega jezdeca
je ubil njegov najljubsi konj. Hudomusne in
trmaste Zivali so osli in mule, ki vrzejo jezdeca
ob tla, kadar se najmanj nadja tega. Krave in
voli zbesne, ne da bi vedel &lovek zakaj, in
marsikatera pastirica in gospodar poginejo od
rogov sicer tako mirne Zivine, Nekatere svinje
so neznansko hude, v slavonskih gozdih na-
padejo odraslega &loveka in e njih pastir ni
vselej varen pred njimi. O maékini hudobi gre
marsikateri glas. V Arti¢ah pri Brezicah je
imel nekdo macko, ki je jedla Z njim pri mizi,
Njegovim prijateliem je bilo to grdo in ko je
povabil prijatelje na svoje godovanje, je zaprl
matko v svojo spalnico, kamor je tudi dobila
kosilo. Macka se ni dotaknila jedi in ko je pri-
Sel gospodar v sobo, se ni laskala okrog njega.
Drugo jutro ni bilo gospodarja vun in ko so
8li pogledat, nadli so gospodarja mrivega, na
njegovem grlu je Eepela macka, ki mu ga je
razgrizla in se ni dala odtrgati od trupla. —
Kata je pri vetini narodov &arovno bitje, ki
strazi hifo in zaklade in nosi tuintam zlato
krono. Mlade slepi¢e in druge nestrupene kate
goje v nekaterih hisah otrokom v zabavo. Ka¢a
se navadi, da pride na ZviZg iz svojega gnezda.
V tropiénih deZelah imajo pri hi&i namesto
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pesti zlatnikov in se je bila zadusila. Sluga,
ki se je bal gospodarjeve jeze, je vrgel opico
skozi okno v stanovanje revnega Zida, ki ni
imel, s &m bi kupil velikono&no jagnje. Opica
se je bila pretresla pri skoku skozi okno in
zlatniki so padali iz goltanca. Zid je hvalil
Boga in je hitel po jagnje in drugo potrebno
za praznovanje.

Ukroéeni lev, volk ali medved niso za-
nesljivi hisni prebivalei. O levih prinasajo
tasopisi pogostoma poroéila, kako planejo na

VZERTR "
matk kace, ki so %e bolj pridne v pokonte-
vanju midi. — Na jugu goje radi po dvoriséih
male oklopnice, ki se razlezejo in poskrijejo
po vseh kotih, a prilezejo na gospodarjev klic.
Majhne oklopnice so nosile pred par leti Pari-
zanke na zlati veriZici in marsikatera oklop-
nica je imela na hrbtu leskeé dragulj. — Izmed
ptic se udomaéijo roparske prav tezko. Sraka,
orel, ¢éuk, sova, krokar, storklja so prav
kratkoéasna druzba.

Zenska, ki i¥&e vse Case in povsod lepo-

ti¢ja, si je izbrala med zZivalicami ljubke koli-
brije, nezne metulje in krasne hro3¢e vroéih
dezela. Ko so osvojili Spanjolci Peru, so imele
Indijanke tam navado digiti se s svetlikajo-
¢imi hroséi in metulji. Tak hrosé¢ svetlikar se
sveti tako moéno, da se vidi v tmini precej
daleé. S takim hroséem v laseh je ¢akala ne-
vesta v peruvanskih mestih svojega Zenina,
#iv hro§¢ se sveli mnogo Ziveje kakor vsak
dragulj. Pred par leti so nosile Parizanke in
Londonéanke take Zive hrofe v laseh. Cepeli
so na dragih orhidejah, priklenjeni s preten-
kimi veriZicami, poleg njih se je zibal krasen
kolibri, Pisani, Zivobarvni metulji so tekmo-
vali z leskom draguljev. Tak metulj pa stane
skoraj toliko kakor resniten mrtey dragulj,
kajti metuljerejci si puste placati svojo skrb
in delo. Dragi metulj pride tem draZji, ker
prenese komaj en vefer v laseh lepotice, ali
kdor ima kaprice, ne stedi denarja.

eSS =L 55
@ Zoravstvo. »
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Pomen zelenjave za naSo prehrano. Letos
smo fe prav posebno navezani na zelenjavo,
ker prihaja vedno manj mesa na {rg in ima
meso tudi ceno, ki ni vsakemu dosezna. Ne,
da bi bila letos zelenjava poceni. Ker je treba
poleg nje fe zabele in kaj od moke ali kaj kas-
natega, pride zdaj tudi zelenjava draga. Ali v
nasih krajih prideluje mnogo ljudi zelenjavo
doma, a ravno ti ljudje kupujejo meso, namesto
da bi Ziveli ob zdravi domaéi hrani. Vse pre-
ved se ceni uZivanje mesa in prenizko se ceni
zelenjad, Res je, da bi slabo sodili o zelenjadi,
¢e bi gledali nanjo iz staliséa, koliko da da
nasemu telesu beljakovine, ma¥éobe in oglje-
nih hidratov, teh izvorov telesne moé&i. Vemo,
da nam daja meso rib in drugih Zivali po-
vpreéno po 20% beljakovine, do&im je ima ze-
lenjava samo 2 do 3%, in fe te izrablja Zelodec
le slabo. Maséobe je veéinoma take malo v
zelenjavi, da se ne izplaca omeniti je, razen v
rastlinah, ki vsebujejo olje, a $e pri teh se
strne ma3éoba veéinoma v sadu.

Kako revna je zelenjava na redilnih sno-
veh, se spozna najbolj iz njene velike koli¢ine
vode, katere vsebuje krompir do 75%, kore-
ni¢je do 80%, listnata zeli¥¢a pa do 90% in se
veé. Posamezno korenidje vsebuje paé precej
gkroba in sladkorja, tako krompir 21%, ali
tudi glede tega prekosijo druge jestvine zele-
njavo. Kdor bi hotel Ziveti izkljuéno od zele-
njave, bi moral pouziti tako velike mnoZine,
da bi mu postal Zelodec premajhen. Zelenjavo
uzivamo torej kot dopolnilo k drugim jedem,
ki so bolj redilne. Taka je razsodba ué&enjakov.
IzkuZnja nas pa ué&, da je mogoée Ziveti tudi
ob sami zelenjavi; pud€avniki in preroki, mno-
ga divia ljudstva, ki niso $e steli odstotke re-
dilnih snovi v tej ali v oni korenini, so ziveli
izkljuéno ob taki hrani.

Potrebo, da uZivamo zelenjad, nam raz-
lagajo zdravniki tako: Da jemo, k temu nas
sili ob&utek praznine v Zelodcu, ki se imenuje
glad. Ako bi zadostili ZelodZevi Zelji samo z
jako redilnimi jedmi, bi ga natrpali preveé z
redili, Zelodec bi dobil preveé dela in ga ne
bi mogel prenesti, drage jedi bi ile torej ne-
prebavljene od njega. Zato je treba meZati
jako redilne jedi z manj redilnimi, in to je v
prvi vrsti zelenjava. Prebava naredi v zelodcu
iz pouzite jedi go$to, imenovano griz, katero
posrka polagoma &revo, to pa stori &revo le
ledaj, ako je griz dovolj razredéen, K temu
pa ne pomaga zalivanje z vodo prav ni¢, kajti
¢e bi se nalivali med jedjo z vodo, bi zredéili
s tem samo sline, ki pomagajo Zelodcu pre-
bavljati in tako bi otezili samo Zelodcu deol.
Prebavo pospesujejo samo gotove snovi, ki se
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nahajajo v zelenjavi in se razproste ravno
vsled kuhanja, Zvedenja in Zelodéne sline.
Nade érevo potrebuje nekakega pritiska,
da se izprazni. Clovek, ki se hrani samo z mes-
ninami, jajci, s pecivom iz fine moke, je po-
gostoma zaprt. Te jedi oslabe é&revo, ker mu
ne dajo dovolj dela, pri zelenjavi pa pride Ze
dosti Ze izrabljenih ostankov, ki pritiskajo na
érevo, vsled Cesar ni zelenjavojed nikdar tako
zaprt kakor mesojed. S tem pa nikakor ni iz-
érpan pomen zelenjave za ¢lovesko telo, zele-
njava je dragoceno drazilo za Zelodec, zele-
njava &isti kri, odvaja slabe snovi na vodo,
vpliva dobro na ledvice, jetra in mehur. Ako
gledamo pri prehrambi naSega telesa v prvi
vrsti na koligino ogljenih hidratov, ne smemo
pozabiti, da je treba nafemu Zivotu poleg teh
tudi drugih snovi, da si ohranimo zdravje. Po-
trebujemo Zeleza, Zvepla, fosfornih in mine-
ralnih soli, ako hotemo, da ima nasa kri pravo

preteklosti, slanina se reze v vseh hisah ko-
likor mogo&e na drobno, ocvirki se iztisnejo,
da so suhi kakor les, pa morajo vendar nado-
mestiti zabelo. Ocvirke porabis lahko za
sladko in kislo zelje, za zabelo juhe, namaz
testa, za Zgance, krompir, za kauro, korenje,
meso. Ocvirke sesekljaj in deni kuhat z ze-
liem in drugo blaZo. Tudi zmeckan bob je
prav dober z ocvirki. K polpetom jih prime-
$as lahko namesto druge masti, &e jih name-
ga$ med zrezek iz surovega mesa, si prihrani¥
zopet zabele. Kadar pe&e kruh, razvaljaj te-
sto in namazi z ocvirki, bo izdatna vecerja.
S krompirjem ali z moko zagneteni ocvirkovi
hlebéki so prav dobri in ne potrosijo dosti
masti. Tudi lojevi ocvirki so za porabo, po-
sebno ée se je topil na mleku, Pri topljenju
masti je treba paziti, da ne bodo ocvirki pre-
Zgani, ker so potem grenki in trdi, tudi mast
cika na grenko. Lepo rumen ocvirek je naj-

II. Kaj dela laski kralj
na bojis¢u?

sestavo in nadi Zivci kar jim je treba za delo-
vanje. In vse to najdemo v zelenjavi. Posebno
otrokom je treba zelenjave.

V otrodki dobi se razvijajo kosti samo,
¢e dobiva telo potrebne mnozine gotovih mi-
neralnih snovi, in cela vrsta otroskih bolezni je
v zvezi s pomanjkanjem zdrave hrane. Odda-
jalec teh potrebnih snovi je zelenjava. Nijeno
uZivanje je otrokom potrebno, ker vsebuje,
kakor sadje, celo vrsto mineralij, katere sprej-
me otrofko telo laze kakor zdravila. Otrok
uziva rad surovo repo, korenje, kuhan bob,
grah in fiZol. Namesto na meso je treba na-
vajati otroke zgodaj na zelenjavo.

s

Varéuj z ocvirki. Sicer jih ni Zastila go-
spodinja kot zabelo, bili so samo nekak pri-
boljiek, ki je mogel plavati na masti. Na kme-
tih so prihajali sosedje in znanci na dan kolin
na ocvirke »debele kakor palece, v mestu jih
je dala gospodinja poslom in otrokom, &e so
jih marali. Sedaj je druga. Ocvirki, debeli
kakor palci, so izginili v kraljestvo pravlji¢ne

bolji. Izcvrta mast je bolj bela, &e se mesa,
dokler se ne jame trditi.

Vraniéna juha se naredi tudi tako, samo
da se mora vranica izstrgati z noZem, ne raz-
rezati, in kuhati, ko je zalita, Se enkrat tako
dolgo kakor jeterna juha.

Paradizeva krvavica. Dva rumenjaka speni
s kos¢kom slodkorja, zalij malo s kislim ali s
sladkim mlekom, vtepi dve Zlici paradiZeve
mezge in dvakrat toliko &rne moke, h koncu
vtepi &e beljaka in posoli. Testo mora biti te-
kote. Vlij na razbeljeno mast v ponvi in opeci
na obeh straneh. Jé se vroge pri mesu, zelju
ali Spinadi.

e o o

Kdo je belil prvi z maslom? Zdi se, da
so bili Skiti prvi, ki so poznali dobroto masla
in so ga znali pridobivati, kajti slavni zdravnik
starih Grkov, Hypokrat, poro¢a, da je nagel
pri temu narodu neko maséobo, ki so jo do-
bivali od Zivali. Grki so dobivali od Skitov
to maséobo, niso je pa rabili za beljenje jedi,
ker se jim je studila. Skite so zmerjali Grki

z maslozrci. Maslo so uvaZevali Grki samo
kot mazilo za utiranje telesa, ki je postalo ali
ostalo gibéno po takem utiranju. Od Grkov so
dobili Rimljani maslo in so ga rabili za uti-
ranje, posebno vojaki so se mazali po dolgih
potih z maslom in zgodovinarji omenjajo maslo
bolj pogostoma kakor olije. Ob &asu Diokle-
cijana je stal kilogram masla pribliZno eno
krono v sedanjem denarju. Zdi se, da niso
Nemci dolgo poznali masla; njih najstarejsi
pesniki ne omenjajo v opevanju pojedin nikjer
masla. V samostanih po Nemikem pa je bilo
najbrZze maslo prej znano, ker se nahajajo v
starih cerkvenih spisih dolotila, da je v postu
dovoljeno bolnikom in slabi¢em beljenje z ma-
slom. Pri slovanskih narodih je uZivanje in
pridobivanje masla Ze zdavna znano. Rus ime-
nuje olje drevesno maslo, oljéni sad imenuje
tudi Hrvat »maslina«. Najbrz je nastala be-
seda maslo iz masti, torej drevesna mast. Mi
poznamo surovo in kuhano maslo, Nemec ime-
nuje surovo »Butters« in za kuhano rabi izraz
»Rindschmalz«, s &mur pa zaznamujejo neka-
teri tudi govejo mast. Vprasanje je, &e je
»Butter« sploh nemika beseda, saj jo imajo
tudi Italijani in je »pujter« jako udomaden med
Slovenci. Bilo bi dobro, &e bi nam pojasnil to
kak ulenjak, da se ne bo treba slovenskin
kuharicam tako skrbno ogibati te besede. Ne-
kateri razumejo pod besedo szabela: si.no
svinjsko mast, pa zabela je vse, s &imer se¢
beli, olje, maslo in »Zmavc« ali svinjska mast,
slanina, loj, ocvirki.

Pri vratnih boleéinah so =e izkazala lzpi-
ranja vratu in zunanja vtiranja s Fellerjevim
boletine laj2ajolim antiseptitnim rastlinskim
esentnim fluidom z znamko »Elsa-Fluid« kot
posebno blagodejna. PoZive cirkulacijo krvi na
boletih mestih, utrdijo telo proti mrazu ter so
izborno brambno sredstvo proti prehlajenju
vratu. Mnogo nad 100.000 zahvalnih pisem po-
triuje blagodejno utinkovanje Fellerjevega
rastlinskega esen¢nega fluida z znamko »Elsa-
Fluide in mi svetujemo, da imate to preizku-
feno domade sredstvo vedno pri hidi, 12 ste-
klenic stane franko 6 kron. Narodi se edino
pristno pri lekarnarju E. V. Feller, Stubica,
Elsatrg 5t. 331 (Hrvatska). Kupite na vsak na-
&in le to pristno, od mnogih zdravnikov pri-
poroteno domade sredstvo ter si ne dajte vsi-
liti ponarejenih ali % ne preizkufenih novih
izdelkov. Fellerjeve nalahno odvajalne rabar-
barske kroglice z znamko »Elsa-Pillen«, dobro
Zelod®no sredstvo, lahko obenem naroiite.
6 Zkatlic stane franko 4 K 40 h. Elsa-kroglice
ufinkujejo zanesljivo in nalahno ter jih ljudje
radi vzemo. So zdravni¥ko preizkuSene in

vsakdo jih je priznal Ze po enem poizkusu. Le
odvajalnih
(ew.)

rmodnih«
ki drastitno ufinkujejo.

ne rabite takozvanih
sredstey,

Katoliskega tiskov-
nega drustva v Ljubljani
Kopitarjeva ulica it. 6

priporoca

rlnlnalne platnice
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V delo se sprejema Ze sedaj, a is-
vr¥ilo se bo ¥ele po kon&ani vojni.

Tiska in izdaja KatoliSka tiskarna v Ljubljani
Odgovorni urednik Josip Klovar.




